


El0sz0 helyett

Chaverim!

Nektek kuldjuk ezt a flzetet... Szeretnénk, ha megismerné-
tek ebbll Erec Jiszraél, lzrael allamanak szavat, a szabadsagaert
harcolo nép hangjat... Kereteink szikek, mégis reméljik, hogy e
lapokrdol megérzitek azt az er0s szellemet, amely harcra, ellen-
allasra szolit fel,, megismeritek azt az erot, mely zaszlonkat
lengeti.. .

Erecben egyelOre elhallgattak a fegyverek. Hatalyba lépett a
fegyverszlineti egyezmény, de er6sek kell maradjunk és nem
ringathatjuk magunkat illuziokban. Keét lehet6ségre kell felkészul-
nink ... ha békét hoz a holnap, a vilagon senki nem fogja nagyobb
orommel Gdvozolni nalunk; de ha harc folytatasara kéenyszerulnénk
— tudni fogjuk fokozni és befejezni az 1gazi bekeert vivott harcun-
kat. Korunk azt koveteli, hogy a leghagyobb eroket mozgositsuk
minden téren. Korunk a zsidd szétszoratas aktiv munkabalépéesenek
szeles lehetoséget nyitja meg, — a mozgositast Erecert... anyag-
ban, emberben egyarant.

Népink sorsarél a "kerekasztal konferenciakon®, tanacskoza-
sokon és taladlkozasokon targyaltak. Ma mar a dontés atkerult a
szuronyok hegyére, gyarak munkapadjaira és az ekek éleire, ott
van a kéemiai laboratériumokban, zsido tudosok koreiben ... har-
colok tabortizer koral, a nép munkajaban, veritekében eés
verében.

Ha elegendd erénk lesz ahhoz, hogy kello 1d0ben mozgésitsunk
mindent, ami harci erdnket szolgalja akkor megrovidithettik a
gy0zelemhez vezeto utat.. .

A fegyverszinet akkor kovetkezett be, amidon lzrael seregei
nagy offenzivat készitettek eld. Fél kell készilnik a folytatasara!

Chavérim! E fuzetben a harcoldk, az ereci ifjusag szavat kuld-
juk Hozzatok — a galuti zsido ifjusaghoz. Szolgaljon ez a .flzet is
téglaul abban a nagy hidban, amely Izrael népét es Orszagat
kOtl Ossze.

NIMROD



Samson halala

Es mikor a filiszteusok fejedelmei 6sszegyliltek, hogy az
0 Isteniknek Dagonnak nagy aldozatot aldozzanak és hogy
Orvendezzenek, mondanak: Kezinkbe adta a mi Istenlnk
Samsont, a mi ellenseglunket.

Es mikor latta 6t a nép, dicsérték az 6 Istenoket, mert
— mondanak — kezlnkbe adta a mi istenink a mi ellense-
glnket, foldink pusztitdjat és aki sokakat meg6lt mi kozultnk.

Lon pedig, hogy mikor megvidamult az 0 szivok, monda-
nak: Hivjatok Samsont, hadd jatsszék el6ttink. Es elGhivak
Samsont, a foghazbdl és jatsszék oOelbttik és az oszlophoz
allitottak ot.

Samson pedig monda a. fiunak, aki 0t kezenfogva vezette:
Eressze el, hadd fogjam meg az oszlopokat, amelyeken a haz
nyugszik és hadd tamaszkodjam hozzajuk.

A haz pedig tele volt férfiakkal és asszonyokkal és ott
voltak a filiszteusok 0Osszes fejedelmei és a tetozeten kozel
haromezren, férfiak és asszonyok, a Samson jatékanak nezoi.

Ekkor Samson az 6rokkévalohoz kialtott és monda: Uram,
Isten, emléekezzel meg, Kkérlek, en rdélam és erGsits meg en-
gemet csak meg ez egyszer, Oh Isten! hadd alljak egyszer
bosszut a filiszteusokon két szemem vilagaért.

Es atfogta Samson a két kozépsG oszlopot, melyeken a
haz nyugodott ,az egyiket jobbkezével, a masikat balkezevel
es hozzajuk tamaszkodott.

Es monda Samson: Hadd vesszek el én is a filiszteusok-
kal! Es nagy er6vel megranditotta az oszlopokat és raszakadt
a haz a fejedelmekre es az egész nepre, mely abban volt, ugy
hogy tbbbet megdlt halalaval, mint amennyit meg6lt életében.

Es lementek az 6 testvérei és atyjanak egész haza és el-
vivek Ot és hazatervén eltemették Czora es Esthaol kozott,
atyjanak, Manoahnak sirjaba, minekutana husz esztendeig

itélte lIzraelt.
T’nach. Birak konyve. XVI. fejezet. 23—31. vers.



Ami az ujsaghirek mogott van. . .
Haifa efaylalata

A donto harc Haifa elfoglalasaert az arab fegyveres erOok ke-
zeboOl szerdan a kora reggeli 6rakban kezdodott, aprilis 21-én.

"A parancsnoksag északi keriletének szolgalatos tisztje voltam
ezen a reggelen”, — meséli Haifa elfoglalasanak egyik felel0s
tisztje. "Egyszerre csenget a telefon és a telefonon keresztil egy
hatarozott hang, az ipari kdzponttal szembenléevo allasunk parancs-
noka jelenti: "Az angol katonasag elhagyja az épuletet, nagy sir-
gés-forgas latszik az épulet korul. Mit kell tennink?* — kérdezi
a fil. Kiadtam a parancsot: "Készitsd el6 embereidet a hely meg-
szallasara rogton az angol katonasag tavozasa utan.”

igy Is tortéent.

Néhany percre ra csenget a telefon és ugyanaz a hang jelenti:
"Behatoltunk az épuletbe és ott allasainkat rendezzik és erdsitjuk.
Az angol katonasag tavozoban van.“ Alig néhany percre ra rohanva
éerkezik a parancsnoksag szobajaba egy futar eés iz”adtan jelenti:
A katonasag elhagyja allasait a Borovszki-hazban“ (egy hatalmas
bérhaz, melyet a katonasag megszallva tartott). Rogtdon ki lett adva

a parancs: elfoglalni a hazat !

Kozben a Keruleti parancsnoksag megbeszélésre gyult 06ssze,
hogy az ujonnan alakulé helyzetet targyalja. Ezzel egyidejlleg
mintegy feéloran Kkeresztil mind Ujabb és Ujabb jelentések és fu-
tarok jelentik: "A katonasag tavozik, a katonasadg kilriti &l-
lasait

Nyilvanvalo, hogy az angol katonasag elhatarozta, hogy Ki-
ariti azt a tertletet, melyet a zsido és az arab hafial varosrészek
kOzOtt megszallva tartott és ez sziksegesse tette bizonyos tények
megallapitasat és azonnali tevekenységet a Kkilritendo teruletek

azonnali elfoglalasara a Hagana er0i altal.

Kozben az egesz frontszakaszon arab tamadas veszi kezdetet.
A lovések kulonb6zo oldalrol jottek, golydzapor zuadult a zsido
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hazakra. Egesz reggel nem szlntek meg a futarok jelentései az
angolok tavozasarol es arab tamadasokrol a zsidd alllasok ellen.
A fesziltseg percr6l percre nott.

Reggel 6 6ra 40-kor jelenti egy megfigyel6: "Vaadi Szalimban
nagy készil6dés latszik az arabok korében. Ugy nézi ki, hogy Hadar
Hakarmelt késziulnek megtamadni.”

7 ora 30-kor jelenti: ,,Azonnal le Kkell allitani a zsido kozle-
kedest a Vaadi Rusmija folotti hidon. Az arabok lIonek az orszagutra,
minden oldalrdl erGs tuzelés folyik .az uttest felé. Az utasok sza-
mara nagy a veszely, a kozlekedést le kell allitani ebben az irany-
ban." 7 6ra 45-kor VVaadi Szalim felOl er0s tuzelés indul meg golyo-
szorokbol es gepfegyverekbol a Hadar Hakarmelre. Mi még a helyze-
tet targyaljuk, mikdzben illetekes zsido forrasbol jelentik neklnk:
Achmed Bek, a haifai arab csapatok egyik parancsnoka, talalkozott
ma reggel az angol katonasag nehany parancsnokaval es bejelen-
tette nekik, hogy amennyiben a katonasag nem fog beleavatkozni,
az arabok magukra vallajadk a kezdemenyezest...

A celzas egész vilagos volt. Sziukségszerl volt, azonnal csele-
kedni, amilyen gyorsan csak lehet, mielott meg az arabok meg-
szervezhetik a tamadast. Mikdzben mi a szikséeges intézkedeseket
megbeszeltik, egyik jelentés a masikat kovette, futarok és 0Ossze-
kotok, telefon- és radidjelentesek egyszerre hoztak az Ujsagokat
a front kilonb6zo vonalairdl.

7 Ora 45-kor jelenti: A katonasag elhagyja a hazakat Michaelis
es egyeb utcakbodl. 9 ora 30-kor Kkidritettéek Haifa kormanyzosagi
epuletét es mi azt rogton megszalltuk. 11 orakor délelott jelentik:
Az arabok Oruletes tiizet kezdenek ,,Bren"-tipusti angol gépfegy-
verekbol az U] kereskedelmi kozpontra. A tlz szakadatlanul folyik,
ket sebesultink van.

Kozben erositest kérnek a Borovszki-hazban elfoglalt alla-
sainkbol, amelyet\harom oldalrél tamadnak. Ugyanakkor jelentik:
Az arabok beépitik magukat a Barzilai-utcaban lév6 k6z0s bérha-
zak alatt.

Az egyik bérhazzal megszakadt a kapcsolatunk. Az ipari koz-
pont megkoOzelitese nehéz és veszelyes, az arabok uraljak a Kor-
nyeket. A telefonba segélykerés hallatszik. Valaki az uj kereske-

Emlekezz: minden képességednek erteke nemcsak azon
mulik, hogy hogyan, hanem azon is, hogy mikor veszed

igénybe.



delmi kozpontbol kéri 4 sebesllt azonnali korhazbaszallitasat, kik
mar tébb mint 2 oraja fekisznek ott, s a korhazba vezetd ut jar-
hatatlan. A déli orakban jelentik: hogy a katonasag agyukat alli-
tott fel a zsido allasok felé a Shell-hid kornyéken.

A harc koOzepette 4 szakaszunk harcba indult két iranyban
azzal a céllal, hogy megszalljak az utakat Vaadi Rusmije, az 0bol
es a munkasnegyedek felé, masik iranyban pedig hegyoldalon a
Hadar Hakarmel és az U) kereskedelmi ko6zpont kozott elterulo

arab varosrészen keresztil.

Az elsO osztag sulyos harcok koOzepette nyomult eloére a Nad-
zsada (arab katonai alakulat) haza fele és a Szalah-A-Din-utcaban
levo felkor alakd megerositett épulet.felé, a masik osztag pedig az
arab varosrész sziveben egyengette utjat az U] Kkereskedelmi koz-
pont felé.

A harcok sulyosodtak. A z arabok valdsaggal tombolnak, az
allasaikra zudulo tlz percrOl percre er0sodik. Az arabok nehéz
aknavetoket, gépfegyvereket, golyoszordokat és puskakat hasznal-
nak. De mindez nem hasznal. Delelott 11-kor jelenti a drotnélkiili,
aki az elonyomild szakaszokkal halad: az arabok tdmegesen me-
nekllnek -a hegyoldali arab varosrészbol és a keleti palyaudvar
kOrzetébOl. 11 o6ra 307kor jelenti a drotnélkuli: hirszolgalatunk
megtudta, hogy az arabok allasrol-allasra jelentik, hogy municio-
juk fogytan van és igy kénytelenek visszavonulni a Keleti korzet-
bol. A jelentes hozzateszi: az arabok maguk kozott a legvadabb
karomkodassal illetik egymast, melyeknek hacsak egy kis resziuk
teljestilne, akkor reg gyoztink.

A varoshaza korzetébOl aggasztd jelentések érkeznek. Egy
futar jelenti: hadianyagtartalekunk egyre fogy, az ellenség nagy
erOket Osszpontosit a kozelben. Az arabok elOkészlleteket tesznek
a varoshaza meghoditasara. Azonnal erositest kuldtink oda, akik
az arabokat megfutamitottak, sok veszteseget okozva nekik. Mind-
jart utana jelentik, hogy a Nadzsada szekhazat 14 ora 30-kor az
arra Kijelolt szakaszaink elfoglaltak. Egy halottunk és 7 sebesul-
tink wvan, erositest kerink. Masik jelentés: Ein-Dor sikatorban
sulyos harc folyik. Egy arab akna allasunkat eltalalta és parancs-
nokunk meghalt. A parancsnoksagot atvettem, kuldjéetek azonnal
erositest és municiot!

16 ora 25-kor a kezuinkben lev0o telefonkdzpontbol jelentik: az
ablakon keresztul nagy ellenséges erok latszanak, melyek a telefon-
kozpontot bevenni készllnek. Kuldjétek erositest. Mi itt csak 15-en
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vagyunk. Kozben egy masik jelentés: "Embereink elfoglaltdk a
Szalah-A-Din-utcdban a "Félkor épuletet”, hatalmas tizelés kozép-
pontjaban yagyunk, minden oldalrdl. Az ellenség igyekszik ben-
ntinket bekeriteni.”

A feszlltseg egyre n0. A Nadzsada hazabol egyre ismétlédnek
az erositést ker0o jelentések. Estig 5 haldlos aldozatunk és 15 se-
besultink van itt. Az ellenség bekeritette a helyet es hatalmas tu-
zelést folytat szintelentl megerositett allasaink ellen. Segelyke-
rések egyre ismétlédnek. “Nincs elég er6nk a harc folytatasara“
mi van az ero0sitessel? Valaszoljatok azonnal mi van az erositessel?*
Az ellenseg elkeseredetten rohamozza az épulet bejaratat. A helyi
parancsnok megparancsolta embereinek, hogy amennyire csak le-
het, takarékoskodjanak a l0szerrel. Az arabok ezt kihasznalva, egyre
jobban megkozelitik a hazat és allasaikbol kézigranatokat vetnek
felénk.. Egymast kovetd hullamokban prébaljak az arabok megro-
hamozni a hazat, azonban minden alkalommal legenységeink vissza-
vetette Oket.

"Parancsot.kaptam, hogy minden &aron segitséget« nyujtsak em-
bereinknak, ami nem volt konny(i feladat. Es midén a helyzet su-
lyosbodott, parancsot adtam két szakasznak, hogy az arab varos-
reszen keresztul a leheto legrovidebb 1d6 alatt erkezzenek el és csat-
lakozzanak a Nadzsada-hazban harcold egységlinkhdz, — meseéli
egyik tisztink mid6én visszatért és nem gy6z "emberei“ batorsaga-
rol beszélni. — Hat oOrat tartott ez az ut, melyet normalis koruil-
menyek kozott 20 perc alatt meg lehet jarni.”

"Sllyos harc kozepette nyomultunk elére. Mindjart indulasunk
utan egy emberink elesett és nehanyan megsebesiltek. Mi azon-
ban folytattuk az elorenyomulast, amely életem egyik legnehezebb
cselkménye volt. VValosaggal borzalom, hogy milyen tlz zdadult fe-
lenk allandoan. Lépésrol-lépesre haladtunk el6re, amig celhoz nem

ertink.*
Estefelé az arabok Uj eroket vetettek harcba. 17 orakor jelentik

az Ipari kozpont korzetébOl: Az ellenség aknakat kuld az arab
Halisza iranyabdl az ipari kdzpont felé. 5 orakor kenytelenek vol-
tunk visszavonulni a "Félkor épuletb6I™ Errél a kdvetkez6 jelentés
szamol be: "A kapcsolat a két szakasszal, amely a félkor épuletet
elfoglalta, rovid 1d0 utan megszakadt. Sulyos harcban allottunk az

Hadseregunk alapja — a szigoru fegyelem es a parancs-
nok és katonai kOzOtti barati, bajtarsi viszony.



arabokkal — meséli az ottani egység parancsnoka, — harom ol-
dalrél tdmadtak benntnket. A parancsnoksaggal megszint a kap-
csolatunk. A l0szerlink egyre fogyott, nem volt mas valasztasunk,
mint visszavonulni. Parancsot adtam tehat a visszavonulasra. Su-
lyos tlz koOzepette kiuritettuk a hazat es estefelé biztos helyre éer-

keztiink Tel-Amal Varosnegyedbe.
Ujabb aggasztd jelentések erkeznek a telefonkdzpont sorsarol.

17" ora 30-kor tudomasunkra jutott, hogy az arab legio keészll a
hazat elfoglalni, rogton ki lett adva a parancs, hogy Kkiserletliiket*
minden aron meg Kell hiusitani. Ugyanakkor jelenti egy futar,
hogy arab fegyveres erOk csoportosulnak Vaadi Rusmije kornye-
kén. 20 ora 45-kor jelentik Tel-Amalbol, akik Osszekottetésben vol-
tak a Nadzsada-hazzal: A helyzet nagyon rossz, ha nem kapnak
azonnali erositést, sokaig nem fogjak birni az épuletet tartani.
23 orai jelentés a naploban: A negyedik kisérlet a Nadzsada-hazban
levd szakaszunk megerositesere kudarcot vallott.

A helyzet tehat percrél-percre sulyosbodik. Ujabb kisérlet tor-
tént az arab gydrd attorésere. 23 ora 15-kor jelenti a drotnelkuli,
amely a Nadzsada-haz iranyaba elonyomuld pancélos osztagunkat
kKiseri: Mindeddig sikertelenul kiséreljuk meg embereinket Kimen-
teni a Kkorulzart hazbdl. Egyik pancelos autonk hasznalhatatlanna
lett. Egy masik ég. Molotov-palackokat dobtak ra, a tobbi harom
pancélos meg nem erkezett ide. A Nadzsada-hazbol egyre ismeét-
|0dnek az eroOsites- és l0szerkerések. A segitség azonban — embe-
reink hibajan kivil — egyre késett. Ezzel parhuzamosan masik ket
szakaszunk sulyos harcban allott a hegyoldalon. Sulyos utcai har-
cok aran tortek maguknak utat es az esti orakban sikertlt egye-
sulniik a vasuti kdzpontban harcolo szakaszunkkal. Itt sulyos harc
folyt. Arab lesipuskasok ékeltek be magukat a kornyeken és min-
den Kkisérletink Oket allasaikbol kizavarni — sikertelen maradt.

Kellemes batoritaste és gyodzelminkben vald hitink megerosi-
tését kaptuk éjjel, mikor a "Kol Hamagén“ (a Hagana radidja)
arabnyelvl felszoélitasat hallgattuk. Este volt. Egyik arab hazbol
a masikba nyomultunk elore. A hazak egyikében latszik, hogy éppen
most hagytak el annak lakoi. Gyonyori eleganciaval berende-
zett szobat talalunk; néhany fehérnemudarabon Kkivil, mely a pad-
I6n hever, egyaltalan nem volt észrevehetd a szokesnek semmi jele.
Az ejjeli szekrényen radio allott. Mi gyoOzelemtdl emegittasulva le-
heveredtink neéhany percre pihenni a szép szobaban. Egyikink
megszolal: Bajtarsak, nyissuk ki a radiot és hallgassunk egy Kkis



arab zenét... *Es mikor bekapcsoltuk a radiot, a héber bemondo;
biztos hangjat halljuk, mik6zben a Hagana parancsnoksaganak fel-
szOlitasat olvassa arab enyelven: "Haifa alland6é lakosai! Azonnal
kergessétek el kordtokbol az 0Osszes bunds idegeneket, vessetek Ki
magatok kozll oOket; teljesitsetek kotelessegteket csaladotokkal és
gyermekeitekkel szemben, mert mi elhataroztuk, hogy megtisztit-
juk Haifat a bunds rablocsapatoktol, ha azt Ti magatoktol nem
vegzitek el.

Arabok vigyazzatok! Tartsatok tavol, magatokat minden haztol’
es utcatol, minden olyan varosrésztol, melyben az idegen bln6z6k
fészkelnek. Azonnal Uritsetek ki e negyedeket noktol es gyere-
kektol és kuldjétek oOket biztos helyre.”

Nem mindenben alakultak az események harcosaink akarata-
nak megfeleloen. Szerda éjjel 1 oOra 50-kor (aprilis 22.) egy futar
jelenti: A Wechsler-szallodaban egy zsido asszony holtan fekszik
es hatan sebesultek.

A nehéz kiizdelem azonban nem maradt eredmény nélkil. Ejjel
2 Ora 5 perckor kezdtek érkezni a jé hirek. "Elfoglaltuk a szesz-
gyarat.“ "A vasuti kozpont épuletei kezlinkben vannak. A félkor
alaku haz kezunkben. A Javne-utcal hazakat elfoglaltuk. Az épu-
leteket erOsitjuk”® — jelentik egymasutan roviden.

A sulyos csapas csak ejfélkor érte az ellenseget, mikor sulyos
aknavet6ket hoztak mikddésbe a Hagana er6i. Az aknaveték "meg-
puhitottak az alsd arab varost. 15 percig tartott ez a tlzeles, de ez
elég volt ahhoz, hogy a kb. 50 I6vedék teljes felfordulast idézzen
el0 az arabok koréeben és kezdetét vette a tdmeges menekules.
Reggel 6 ora 30-kor jelentik, hogy az arab parancsnoksag meg-
szOkott helyérol és az Irak-utca romokban all. Mikdzben az ara-
bok tOmegesen menekllnek, orommel Olelkeztek 0ssze a Hagana.
Ifjai, akik a Hadar Hakarmelrol lejovet az arab varoson keresztll
Osszetalalkoztak az als6 véarosban harcold, csapatainkkal. A harc
még nehany oran keresztul tartott. 6 ora 30-kor jelenti megfigye-
Ionk a Szalah-A-Din-utcabdl, hogy a Nadzsada-haz korul egyre
folyik még a harc. Es csak 7 6ra 25-kor sikertilt embereinknek
elseperni az arabokat a Halisza felé vezetd terutletrol es ezen az
uton az elsd segitseget nyujtani a Nadzsada-hazban nehéz hely-

A parancsnoksag széles hataskorrel jar, mert nagyobb fele-
l0sseget visel magan — semmikeppen sem jelent megtisztelte-
tést es cimet.



cetben helytalléd szakaszunknak. Szazak és ezrek menekilnek gya-
log, teherautdkon és vasuton kilonb6z0 iranyokba, Uresen hagyva
az arab Haifat.e W.

Mindjart ezutan kilonbdzo jelentések kezdtek erkezni parancs-
noksagunkhoz a varos egyes reszeinek, megszallasarol. A Hagana
egysegel egesz Haifat uraljadk mar. Reggel 8 ora 25-kor, csutortokon
megujult a rendes autdbuszjarat a Hadar Hakarmel és a kikoto va-
rosrész kozott, ahol az Uj kereskedelmi kdzpont is van. 9 orakor
egységeink az arab varosreszben léevO Hamra piactérre erkeztek
és nem talaltak benne egy él6 lelket sem. "Minden sivar, kihalt,
az Uzletek zarva, semmi élet nincs a maskor zajos terségen —
jelenti egy emberink, ki az elsOk koOzott érkezett oda — csak
néhany O6reg arab n0 és néhany beteg forgolodik éelénken ide-oda.”

Ugyanakkor jelentés eéerkezik a katonai hatosagoktol, melyben
tolmacsoljdk az arabok keréeset, hogy kerek asztalnal targyaljanak
a fegyverszinet felteteleirol.

Egyszerre csak a katonasag is akcioba lep. — 12 oOra 35-kor
agyulovedekek erik a ,,Magbit Hahitgajszut® (az eréci haborusalap)
o¢plletét: Ugyancsak agyuloyedékek erik az ipari kdzpont Kornyeé-
két. A repeszdaraboktol tobben megsebesiltek. A katonasagnak
ezen beavatkozasa "A rend és a békéért* két haldlos aldozatba és
tobb sebesultbe kerdult.

13 oras 35 perckor a haifal parancsnok jelenti: Az ijedelem az
arabok korében percrol-percre n0, kérhazaik telve vannak halot-
takkal es sebestltekkel, utcaikon holttestek fekiisznek és nincs Ki
Osszeszedje Oket. Ahany arabbal talalkoztam, mind ttrelmetlendl
varja a megegyezest, melyet szerintuk a fegyverszinet ugyeben
kell, hogy ko6ssenek a zsiddkkal.

A kikotdo parancsnoksaga jelenti: Ma reggel 6-kor hatalmas
arab tomeg tort be a kikotobe, hogy csonakokon és uszalyokon
A.kkoba menekuljon. Déli 1 oraig tobb mint hatezer arab menekult
a kikoton keresztll, felteheto, hogy estig meg mintegy 10.000 arab
fog elmenekllni. A delutani 6rakban a Hagana parancsnoksaga a
kOvetkezO parancsot adta ki az arab teruleteket .megszalld oszta-
gaihoz.

"Hagana 0sszes egységeihez! Egységeink, melyek az arab ban-
dakkal harcolnak a varosban sulyos csapasokat mérnek az ellen-
segre és a gyilkos fészkekbe hatolnhak az arab negyedekben, hogy
azokat megtisztitsak. Az ellenseg csapatanak Uldozése kdzben sok,
az araboknak szent hellyel talalkozunk es sok héazzal,* melyek-



ben nay vagyon van. Ezennel felszolitjuk a Hagana harco-
sait, valamint Haifa zsiddé lakossagat: A szent helyeket tiszteletben!
kell tartsuk eés sehol nffeg ne gyalazzatok. Mindent el kell Kko-
vetni, hogy mecsetekbe ne hatoljunk be, azokat ne tamadjuk meg
és ne szallasoljuk el benne katonainkat. Ovakodjunk attél, hogy
az arab nep mely vallasi érzéseit sértsuk. Mi a fegyveres ellenség
ellen eharcolunk és 'senki ne probalja kiélni magat a szomszéd nep
erzeseinek megserteseben.

Egyetlen haifai zsido se nyuljon az elhagyott arab vagyonhoz,
minden vagyon, mely a harcok teruletéen tulajdonosaik altal el lett
hagyva, ellenorzés ala lesz helyezve és torvényes tulajdonosainak
vissza lesz juttatva.

Harcunk i1gazsagos és tiszta és senki ne mocskolja azt be hoz-
zank nem melto cselekedettel. Aki ezen rendelkezésnek ellene fog
szegulni, viselni fogja a kovetkezményeket és szigoruan meg lesz
" blntetve.”

Az esti orakban a ,,Kol Hahagana“ radioja jelenti:

"Sulyos harcok utan, melyek egész éjjel folytak Haifa varo-
saban, a Hagana er0i elfoglaltak az 06sszes arab varosnegyedeket,
az ellenség eroOit sulyosan verve, elfoglalta a kormany épuleteit
es bekeritette az ellenség maradvanyait. A varos arab vezetOi az
angol tabornokhoz és a varos zsido polgarmesteréhez, Sabtaj Levi-
hez fordultak és koOzvetitésuket ekerték a Haganaval vald fegyver-
sziinet megkotesére. A tabornok Haifa Hagana parancsnokahoz for-
dult és kerte a fegyverszinet feltételeinek megszovegezéset. A KO-
z0lt feltételek a kovetkezOk:

Az arabok teljes fegyverzetének és hadifelszerelésének lesze-
relése és atadasa a Hagananak, a varosban lévo 0sszes idegen szar-
mazasu arabok letartoztatasa fogolytaborokban a Hagana ellen-
Orzése alatt; az 0sszes ellentink harcolo eurdpi nacik atadasa a
Hagana itélo borosaganak; a Hagana teljes uralma az egész varos
felett.

Délutan 4 orakor 0Osszelltek a varoshazan az arabok kepviseloi,
a Hagana Keruleti parancsnoksaganak képviseloje, a zsido lakos-
sag képviselOje, az angol tabornok és az angol kerileti kormanyzo.
Fel lettek olvasva a fegyverszinet feltételei és azok egyhangulag
el lettek .fogadva. Az arabok halasztast kertek tovabbi <tanécsko-

A parancsnok mindenekelott nevelo — ezert tudnia kelT.
egyszeru katonanak is lenni.
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- zasra. Az ulés Ujboli megnyitasakor az arabok képviseloje bejelen-
tette, hogy nem tudjak elfogadni a felteteleket, mert az arabok
nem fognak neki engedelmeskedni. Ok inkabb hajlandok az egész
varost kidriteni arab lakosaitol.

A kiurites mar folyik. Az angol katonasag kotelezte magat, hogy
az arabok rendelkezésére bocsatja a szikseges szallitd eeszkbzOket.
Megallapodtak abban, hogy nehany arab a varosban marad a Szent
helyek Orzesere.

Az angol katonasag a Haganaval egyutt Kkutatasokat fog
evégezni a varost elhagyoknal es fegyveruket el fogja kgbozni.
Az elkobzott fegyverek majus 15-ig bezardolag at lesznek adva a
Hagananak.

Az arab vezetO0 szerint a nap folyaman 15.000 arab hagyta el
a varost. A varos elhagyasam az éjjeli orakban is folyik.

A Hagana eroi bazisaikban és aldasaikban cselekvésre készen
allanak. A meg megmaradt elszigetelt fegyveres feszkek teljes szi-
gorral meg lesznek semmisitve. A Hagana Ggy békére, mint harcra
készen all.” >

Pénteken, aprilis 24-én elcsendesedett a harc. Délel6tt 11.55-kor
jelenti egy szakaszparancsnok: Elfoglaltuk az arab parancsnoksag
épuletét és benne ket agyut es sok nehéz municiot talaltunk.
14.33-kor a varos kozeleben lévo Halisza parancsnoka jelenti, hogy
Ok Is hajlandok fegyverszlnetrol targyalni.

Este a szabadsag Unnepének elGestején, 5708. év Peszach es-
teién a Hagana parancsnoksaga a kovetkez6 napiparancsot intezte
az Osszes Karmel korzeti (Haifa videke) egységeihez:

« "A Haifa varosaban lefolyt sulyos harcok és fegyveres egysé-
geink uralmanak teljes biztositasa utan a varos egesz teruleten, a
fOparancsnoksag, valamint a Karmel korzeti parancsnoksag ud-
vOzletet kuldi minden harcosnak, parancsnoknak es kozlegénynek.

Az 0sszes harcosok batorsagrol, magas katonai teljesitOképes-
ségrol es huségrol tesznek tanusagot. Néhany korzetbe!]l kegyetlen
es elszant ellenséggel allottunk szemben, mely a legxnodernebb
fegyverekkel és magas tuzélokepesseggel rendelkezett. Megtortik
ellenségeinket a front minden vonalan el0re kidolgozotte terv sze-
rint, magas katonai teljesitménnyel, a legteljesebb 6nfelaldozassal,
elszantsaggal, es a kulonb6zo fegyvernemek és egységek nagyszeru
egyuttmukodesevel. A Hagana gyoOzelme ezekben a harcokban
egyengette az utjat a haifai heber onallésagnak es kdzelebb hozza
a zsido fluggetlenseget az egesz orszagban.



Hagana harcosai! Feladatotok nem ért veget. Az orszag sulyos
harcban all. Népunk minden reménysegeeéert es eletééert kuzdunk.
Legyetek készek a tovabbi cselekvesre. Nincs most 1donk pihe-
nésre. Tovabbi harcokra lesztek felszolitva a haifai korzetben, ahol
az ellenséegnek meg fegyveres er0i vannak, valamint az orszag

tébbi részeiben.

egyetek erosek. A szabadsag Udvozletével kdszontom harco-
sainkat: tisztelettel addézunk a nehéz harc aldozatainak! Gyors fel-:
epulést sebesultjeinknek.”

Laké Succes-bol Mose Shertok a kovetkez0 slrgonyt kuldte:
"Add at Udvozletemet a eszabadsadg Unnepére az UNO frontjarol
a JovOo varosanak jovojet biztositd védoinek, parancsnokanak, pa-
rancsnokainak és minden harcosanak.”

Szombaton megadtak magukat a Haifa vidékéen levo arab koz-
segek: Balad-A-Sejh, ;Chauasza és arab Jagur, melyek az arab
csapatok bazisaiként szolgaltak és allandéan tamadtak az orszag-
utakon a zsidd kozlekedést. A katonai hatosagok tanacsara falvai-

kat teljesen elhagytak.
A Hagana parancsnoka a kovetkezO intézkedéseket foganatosi-

totta ezen a napon: , A varos es kornyékéert folyo harcok befe-
jeztével az ellenség veresége utan, valamint az angolok tavozasa
utan a varos teruletérdl, ezennel kikialtom a fOoparancsnoksag ren-
delete értelmeében fuggetlen zsidd uralmat Haifa varosa és kor-

nyeke felett.

A foparancsnoksag helybenhagyasaval a Hagana fogja gyako-
rolni a kormanyzas minden agat fels6 nemzeti intézményeink ren-
delkezéseinek megfeleloen mindaddig, mig a zsidd kormany fele-
|0s hatosagal atveszik a varos vezeteset.”

A rangot nem azért kaptad, hogy uralkodj katonaid folott,
hanem hogy cselekvésre vezesd 6ket.' .

Pontossag — és nem szorszalhasogilas, (igyesség — és nem
elhamarkodottsag, megfontoltsag — és nem csokdnydsseg, ba-
torsag — es nem kalandvagy, hidegvér — és nem kdzombos-
ség; — ezek: a Jo parancsnok tulajdonsagai.
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Hangok az éjszakaban

— "Kész vagy?“ — sugott
a hang a nema,

csondes ejben. ]
— ,,Készen!* — slgott

a hang a nema,
csondes ejben.

— "Es elhagyod X
az otthonod!
rokont, baratot?“

— "Es elhagyom
az otthonom,

rokont, baratot “

— "Es tudsz-e menni,
messze menni

S nem remegni?”

— "Tudok menni,
messze menni

S nem Remegni. . “

— "Végy hat kezedbe langot,
menj és ne kerdd, mi var ott
es ne néezz soha hatra!“

— "Kezembe vettem langot.
Megyek, akarmi var ott.
Nem nézek soha hatra“

S. SALOM
DAN LIVNI ford.



Léjzer "CsOppsége"

Gad Karmi meséje

Mindenki ismerte Sosannat a »masodiktél« — még Léjzer is
Ismerte. Azonban, ha valaki véletlentil Sosanna feldl érdeklodott
nala, dihosen huzta fel 'szemoldokét, amelyek k6zott megjelent a
kérdojel: »melyiket gondoljatok, azt a sz6két?« — habar ludta a
gazember, 100 szazalekosain tudta, hogy olyan fekete az a kislany.
mint a szén es eppen ezért nagyon ferfiatlant dobbant az o fdrtias
szive, mikor C6ak a nevét emlegették.

Tulajdonképpen Sosanna nem ismerte mindazokat, akik Ot
Ismertek. Azt mondjak, Leéjzert sem ismerte. Hogyan is ismert
\volna minden bajuszos legenyt az egységnel?

Azutan egy nap jOttek és azt mondottak: Sosanna elment. Ne-
héz volt ezt elviselni és az egész csapat elhatarozta, hogy felkotor-
jak érte Negevet mint egy zdldseglevest. De hamarosan lecsillapod-
tak. Nemsokara jottek a pancelautok. Lejzer----annak dacara,
nogy regi soffornek szamitott , egy apré kis haromtonnas
Dodge-t kapott. Lefedték, kords-koril, Xacéllemezekkel és a tobbi
nancelosokhoz képest egy nevetseges kis *bogar lett belble. ' Ezt
adtak Léjzernek. |

Azt mondta Léjzer: Az én kis csOppsegem és az 'egész csapat
»CsOppségnek« hivta a pancelost; mig 0 szivéeben belil, Sosannanak
nevezte. Azt is mondjak, hogy valahol a motoron fel is irta kréta-
val: Sosanna. igy lett beltl az én kis Sosannam, mig a banda sz&jan
»Léjzernek a csOppsége« es senkisem gondolta, hogy maskeéep is
nevezhetnék ezt a jarmuvet.

ROviden ez a csOppseg tultett a tobbi panceloson. EI0szOr apro-
sagokon kezdte. El kellett utazni; surgosen Nirimbe — gyujtsuk be
az egyik nagy pancelost? —vyegy fenet. Léjzer, vedd a csOppseget
es roptibe gyertink Nirimbe. Ro6vid 1do0 alatt annyi golyot kapott,
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hogy ugy neéezett ki, niipt egy konyhaerészélo. De *a haromtonnas
Dode utazott mint ahogy a koltd mondja: »miint a vihar.

Amikor egy Kkissé rendbeszedtik magunkat és az lUgyek a ke-
veinkbe keritltek — Léjzer is kapott egy Orsot, amit inkabb egy
sejtnek neveznénk. Harom emberibol allt. Két jiuska, meg egy is-
métlé fegyver. Végul a negyediknek Léjzer egy Sten-nel. Es amint
latod Oket, ezt a négyet, annyit dolgoztak, mint egy szazad. A
csoppség minden kulonosebb megeroltetes nelkil gordilt le az or-
szaguirol és docogott a feltort foldekén, mint egy teve. Nem egy-
ezer reszesltlt meleg fogadtatasbande altalaban mindig megallta
a helyet.

Kulonben nem Léjzer volt a pancelos parancsnoka. Ezranak
hivtak az ors vezet0jét. Mit csinaljunk? llyen az élet. Megis a gépet
tovabbra is »Léjzer csoppségének« nevezték, ezutdn sem gondolt
arra senki, ho™y mas neve is lehetne.

De ha kedves az életetek, nem ajanlanam, hogy Lé&jzer masi-
najaval kikezdjetek. A negevi arab bandak meégis megkiséreltek.
Egyszerlen nem tudtak, hogy mi var rejjuk. Bizony szomoru veg;
ilyen flrgeséghez, tlzhoz és e»!szemtelenséghez« nem voltak hozza-
szokva. Legtdbbszor megjelent a »harmadik« és az huzta ki 6ket a
veszedelmes katyubodl. Elvezet volt nézni, hogyan igyekeztek a
hrittek megmenteni minden begatyazott arab »népfelkelbt«, akie
elkallodott a nyajtol és eelvesztett lélekjelenlétet kereste.

De mit szaporitsuk a siot, az események bizonykodnak diima-
- gukert. Roviden: Léjzer csoppsege félelmetes szérnyként szerepelt
a silvatag gyilkosainal és amilyen mertékben mi megszerettik,
eppen olyan mertékben nott vele szemben, az ellenség gyuldlete.

2.

Negevben esO esik. N

Ti azt mondjatok, rendben van — de keérdezzetek meg a )Ve-
zeték« Oreit, értem alatta a negevi vizcsoveket Majd megmondjak
nektek. Vannak helyek, ahol ez meg sem Kkottyan; az es® 0sisizeta-
pasztja a homokszemeket és ugy lehet rajta, utazni, mint a beton-
orszaguton. Viszont vannak helyek, ahol féelelmetes. Sar! Pedig a

pancélos és a «sar olyanok, mint két macska egy zsakban.
Egyszer Léjzer utrakel csoppsegevel, Ezraval és még ket em-

berével. Csak ugy ni, semmi kulonoset nem !szallitanak. Egy keves
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elelem, a multheti lapok és nehany takard a vezetek, melletti egyilc
morsnek.

Utaznak. Megeréd az es6. Egyenl6re az orszaguton haladnak”
A csoppseg dolgozik, mint egy O6rdogm Ha nem torténik semmi K-
|6n6s, egy negyedora mulva odaerkeznek.

Hirtelen lIovések a haloldalrol,* vagy 150 meéterrol. ElOszOr a
gumikra lonek, azutan a sofforftilkére celoznak. Az ellenzo kopogd
mint jegesoiben.

Léjzer gyorsit és figyeli, hogyan valaszolnak a bajtarsai. Egy
arab szoloikert kozelébe érnek, ami még Matuzsalem idejebol ragadt
ott. Utana kanyar és a kanyar el van torlaszolva. Féekezni mégsem
szabad, hanem gyerink neki. A kérmany kifordul, a csOppség le-
gordul a toltesen és a toltésrol ki a mezore. A motor sikolt, a ke-
rekek forognak a felazott talajon, mint egy vattacsomon, azutan
megnyilik a fold. Sdllyedink. Masodik sebesseg, els0 sebesseég,
rickwarts, nem segit semmi. Az a katonai 'szakkifejezés kovetkezik,
amit nem lehet leirni és nincs tovabb. »Nyakig vagyunk« — kialtja
Ezra.

Kozben a tlz kozeledik. Pak! Aa egyik koppeny odavan. —
»Elhagyni a gepet« -— adja ki a parancsot Ezra. »Kettesével gye-
rink a sz6l6be.d »En megyek utoljarac — mondja Léjzer és fedezi
Ezraval egyltt az els6 két visszavonulot. Ezek meghajolva rohan-
nak keresztll az orszagutojn és beugranak a sz6l6be. Most 6k ti-
zelnek és Ezra ugrik — utana Léjzere Kivilrél bizony nyomorultul
néz ki a csbppség, majdnem nyakig sarban, de valdjdban nem se-
ralt meg.

Elhelyezkednek a 'sz6l6ben- Az ellenség kozeledik és még
mindig a csopusegre 10. Ugylatszik nem vettek észre a tuloldalrol
az ugrast. A csoppseg fedezte Oket. »TUlzet szlintess« — sz6l a pa-
rancs. Varnak. 0

Az’ellenség nem tudja mire vélni, hogy hirtelen elhallgatott a
tz a pancelosbol. Megkisérelnek meg egy sortlizet. Nincs valasz.
Lassan koOzelednek, kezdetben fedezettel, azutan anelkul. Tizen
vannak. Nem tobben. + |

Ok négyen vidaman néezik. Tizzel niég elbannak. A gepfegyvert
becelozzak. Azutan.a puskakat, »tlz!!«

Harom gyilkos egyb0l lefekszik. A tObbi ijedten futasnak ered,

— »TUz!«

Meg egy hanyattesik, azutan meg egy, tiz lépésree onnan. Har-
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man maradtak, hasravagodnak és megprobalnak valaszolni. A geép-
fegyver fedez.

»Léjzer, vissza a panceloshoz”«

Léjzer néhany ugrassal visszatér. Eszrevették és a tliz most
neki ®zol.

Hirtelen golyozapor valahonnan. Mi tortent?

A kanyarbol egy brit tank bukkan elo. Ugylatszik nem tetszett
nekik a jatekm Az arabok elesnek es megfutamodnak, ¢!z nem a ter-
velk szerint tortént. e

Az arabok is tuzet szUntetnek/A sz0loben is* elhallgat a katto-
gas. A tank a csOppseghez kozeledik; ugy néz ki mellette, mint
egy hegy. | S

zer kibuvik. Magyarazni prébalja, miert is ment le az or-
szaguti-ol els sullyedt el a pokoli sarban. Szegenyes szokincsevel,
kézzel és labbal, héeberul es arabul magyaraz. Azok nem valaszol-
nak, csak allnak a pancélos koral.

Egy gondolat tamad Léjzer agyaban. EImegy gyalog a kibbucig,
hoz egy traktort és kihuzza a csOppséget, mielott meg bes6tétedne.
Elindul. A »sargak« nem szolnak neki egy szt se. Beér a sz0l0ibe,
megmagyarazza a gyerekeknek a tervet. Rendiben vant Elindulnak a
dombon keresztul a kibbucba.

Mire visszajottek a traktorral, lattdk, mire is vart a brittek
tankja olyan nagy tlrelemmel, a Léjzer csOjipsege mellett. Egy
arab teherautd igyekezett kihuzni azt a sarbol, fel az orszaguira.
»Vigye el Oket az 0Ordogl« —* fenyegeti meg a Dbritteket; Lejzer.
»Csak a testemen 'keresztul« éo mar ugrik is a traktorbol, azonban
a tarsal megfogjak: ’

»Te maffia, egyblOl szentet csinalnak belbled!«

Megprobalnak a masik oldalrol kozeledni, megfenyegetik az
arabokat. Semmi sem hasznal. A csbppség mar fent van az orszag-
uton és vonszoljak tovabb.

»Ne engedjuk, ne engedjuk, az ordogbe! is, hagyjatok engem!«

A fogai 0Osszeverodnek, a szemét elonti a ver, de nincs mit
tenni. igy van ez. »Varj« — probaljak megnyugtatni, »miutan elin-
dultak, az angolok is letinnek — megprobaljuk visszavenni«.

Hidba! Elindulnak, de a tank a dogokkel fedezi Oket. A csopp-
seg fogsagba esett . . .

17



Aznap és masnap ugy jart le es fel Léjzer az udvaron, mint
egy Orult. Nem evett® nem ivott, nem lehetett hozza szoini.

Azt mesélték, hogy a ecsOppségete Ghazaba hurcoltak és oftt
nagy az o6rom. Mar utazgatnak is benne és mar lo0ttek ie beldle a mi
embereinkre es a csbppseg, ez a hatehagyott . . .

Azutan jott a parancs a korzettél, hogy a csOppséget el kell

fogni, vagy fel kell robbantani. vagy halva!
A dolgok ezutan ugy kovtekeztek, mint a mesében. Es mielOtt

még szohoz jutottal volna, az Ugyet Ezrara és embereire, illetve
L éjzerre magara biztak. ’

»Nem« — mondotta Léjzer, »nem fogjuk felrobbantani — én
visszaszerzem epen, egészebenc.
»Csak minden filoz6fia nélkil« — mondtak neki — »a, 1ényeq,

munkara fell«

Két pancélossal !indultak utnak — nem fogtak el. Elindultak
haromma] — fogd meg a szelet a mezOkodn. Egyszer megtamadtak
belble egy convoyt, kétcolos granattal lottek ra — és megszokot.

Ezra, Lejzer és a tobbiek elhataroztak, hogy lesben allnak a
ghazai orszaguton. Ejjel mentek ki, beastak, becéloztak a fegyve-
reket ,&s vartak. Arab teherautok mentek keresztil — engedteék.
Gyalogosan mentek arabok, meg szamarhaton — hallgattak. Azt
hitték vegre, nincs® szerencsejiuk. — Egyszerre csak megjelent a
csOppseg. Mint egy kis O0rddg es Lejzer valami meleget ‘érez a zub-
bonya alatt, amit a. vagyakozas es a harag kevert meg szivében. »A
gumikraxe — sz0l a parancs »tlz!«

Pak, pak, pak — a csOppseg lecsuszik az arokba — tlzelni
kezdenek belbOle. Majd“megprobalnak kijonni. Egyerfken.t ugralnak -
Ki és meffekilnek. .

»Tuzelj!l

Retten buknak el,.haromnak sikertl eltinni egy kozeli sz0616-
ben.

Léjzer ugrik ki elsbnek. Roliankeresztol az orszaguton. Rauh,
----dach, — dacb: Valahol az 'ellenségnek egy gepfegyvere van. Lé¢j-
zer hasravagodik. A lababol valami meleg folyik az orszaguira. Meg
egy sortiz, tovabbkuszik. A tarsai fedezik. Eléni a csOppseget, Ku-

Becsltld meg helyesen az ellenseget. Ne becsuld le, nehogy
*meglepjen. Ne becsuld tul kepességeit, nehogy szived ella-

gyuljon.
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szik, ott van mellette. Erzik az elégett benzin szaga. A laba ég,
mint egy tlzhely. Sebaj, a csoppseg ismét a kezében van.

Felkuszik a soffor fulkejebe. A kormany ep. Korulotte az ara-
bok szetszort dolgai. Fegyver, granat. Léjzer megprobal begyuj-
tani. Daral, daral . .. gyujt; A ballaba felelmetesen faj, de a motor
jar, a gumik mind kilove. De azért mégis. .Talan feljut az orszag-
uira. Bekapcsolja az elsObe, a motor zug es a csOppség erblkodik.
»Nu, nu« — biztatja, »kedvesem, most vagy sOiba.«

Késo volt. Az ellenség eroOsitest hozott. Pokoli tlzet nyitnak a
csOppségre. Ezra es a tbbihek a foldhoz tapadva szohoz sem jut-
nak. Mig Ok is segitséget kapnak, eltelik egy j6 1d6. Mi lesz?

Léjzer kinéz a kemlelon, Ezra jelt ad egy lampaval, hogy
hagyja el az autdét. »Nem!, nem, tbbbe én el nem hagyom, ha bele-
szakadok, akkor sem.

De mit tegyen?

Kimenteni mar nincs lehetéség. Harom granat van az autoban
es harom van az 0 derekszijan. Mind a hatot elhelyezi a motorhaz
mellé. Hat granat, ez mar valami. Osszekoti 6ket egy vasdrottal és
odaeroOsiti a kormanyrud tovéhez. A biztosito gydruket felflzi,
hogy egy rantassal minidet fel hihessen !szabaditani. Es most gye-
rink tovabb. Egyetlen rantassal a csOppseqg szetrobban. Leéjzer, ki-
tekint, az ellenség kozeledik. A Sten-'csévét Kidugja a kemlelon.
Kilrit egy raktart és egy masodikat. Nagyszert! Az elbérenyomulas
megakadt. Kinyitja az ajtot eés az autdo ala kuszik. Felfedezték. Fe-
leje iranyitjak a lovéseket. Hol vannak a to6bbiek? — Amoda. Még
egy raktar. Ne feledd, hogy magadnak is rezervalj egy golyot. De
vege, innen mozdulni nem lehet. Az orszaguton lehetetlen atmenni.
Az 0Ordogbe is, a drotbdl leszakadt egy darab. Most mar csak itt
lehet robbantani, helyben!

Léjzer mint egy gombolyag huzodik meg a gep alatt. Latja a
port, ami raragadt a motorrészekre, a hosszu utakon. A rozsdas
cs6, amelyre krétaval van irva: Sosanna.

ime a drotnak a vege; egy rantas es a csOppseg nincs*tobbe;
es Te sem vagy tobbé. Nem! Szokni kellene.. Szokni. Majd elfogjuk
maékor. Menekdtlni, meg 'kell menekdlni . ..

A golyok mar az autd alatt kutatnak utana. Ugylatszck, a tob-
biek helyzete sem a legrdzsasabb, Léjzer, miattad nem birnak moz-
duilni. Varnak !'rad. A legnagyobb veszélyben vannak, varjak, hogy
vegrehajtsd a parancsot. Robbantsd fel, robbantsd fel a csOppséget,
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hogy ne essen ismet az ellenség kezére. Huzd meg a drotot...
rajta!

Reggel 9.407kor tortént.

"Léjzer csoppsége” megrazkodott és hatalmas robbanéssal
szakadt szet. Mellette a rohamra indulo arabok holttestel. A vaz
alatt Lejzer, egyik kezeben egy szakadt drotdarab.

Egy OntOttvas csodarabon elmosodott krélajelek latszottak.

A parancsnoknak taktikai alapelveket kell elsajatitania
es nem terepgyakorlatok sablonjait. Az elmeélet celja, hogy azt
gyakorlatra alkalmazza; és nem pedig, hogy a gyakorlatot ala-
kitsa az elmeletnek megfeleléen. Az alapelvek'szem elott tar-
tasa, de a helyszinen vald mindenkori rugalmassag ezek a
tulajdonsagok jellemzik a j6 parancsnokot.

Affl

Harcosaink szelleme legfobb fegyverunk. Taktikal alap-
elveink az értelmesseg és a batorsag. Az eszmei felvilagositas
az a gyujto anyag (hajtdé erd), amely harcunk kereteit mozgasba
hozza. Es ha ezzel rendelkeziink — a tobbit is el fogjuk érni.

A fegyelmezett katona nem csavar a gépezetben. Az em-
ber, aki flggetlensegét egy magasabb cél érdekeben és tudjato-
'San aldozza fel, — szabad ember.

' E

Mondottuk: hogy népink uttorol leszlnk, u(jjadéledeséert
es szabadsagaert vivott harcaban. A hitjasvutért kellett kiz-
denink — a hitjasvutért kidzdottink. A mandatarius elnyomo
ellen kellett klizdenink — akkor azt tettiik. Amikor sziikséges
volt k_ a haapala harcat vivtuk: a harc egy — a frontok sza-
mosak.



estvérem! Ejjel van, juniusi ejszaka, sok villanyfeny . ..
hatalmas a varos . .-. Az utcakon szebbnel szebb szinekben pom-
paznak aneonfenyek . szobamba lépek és villanyt, gyujtva
elso pillantasom egy levélre esett. A levelet Erecbol kuldték
— majus 16-an, egy nappal a Zsido Allam kikialtasa utan.
A bélyegeket mar a zsido posta adta Ki!

A szobaban csend volt, 6ten voltunk benn $supan — a negy
belyeg es én ... Gondolkoztam, kis esemeny csak — level €s
rajta zsido belyegI Megis ugy tunt nekem, mintha ismeretlen
kéz kormeivel vésett volna datumot torténelmiinkbe. Ugy érez-
tem, hogy a torténelem szele felborzolta hajamat es megmoz-
gatta szobamban a viragokat. Az elso pillanatban ki akartam
tarni az ablakokat és belekiabalni az ejszakaba hatartalan bol-
dogsagomat, vagyodasomat. Olyan pillnat volt ez, amikor meg-
edzett harcosok arcat eIIeP|k a konnyek és a romok folott attor
a remenyseg sugara. A p| lanat ezt suttogta nekem: — Ketezer
ev utan visszatértem. . Nehezen ismerek ratok, de tudom,
hogy vartatok ... | )

Mintha valamit visszakaptal volna, amit régen elveszett-
nek hittel, kedves, draga szent éertekeket... es nem Is tudod,
hogyan fogadjad? Egy sz0t sem szolsz, mert a szavak csak za-
varnak . .. Kezedbe veszed a boritékot, nézed a zsidd bélyeget,
erzed az otthon illatat... es Ugy erzed, te Is részese vagy annak
a nagy zsido kozossegnek, amely szabadsagat vivta ki. Es akkor
wsszateklntesz kétezer evre, egeszen addig a keserd, sorsdonto
napig' — a Szentély pusztulasalg Es megprobalod felfogni a
szavak jelentoséget: ketezerévi galut utan héber beélyegek ke-
rilnek a boritékokra . . .

Testverem! Bocsass meg, mert elérzekenyiltem, de mi is
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elérzékenyilhetiink. Lattam a sztalingradi harcok orosz naplo-
jat. A naplo leir egy pillanatot, amikor az északi és nyugati’
bekeritd hadsereg talalkozik. A katonak ott allnak teljes fel-
szerelesben, a haboru megedzette Oket, sok Utkozeten estek at
és ... sirnak ... egyszerlen sirnak

1t is két tabor talalkozik — az egylk ketezer evig harcolt,
hogy megteremthesse a szabad zsido allam bélyegéet, és az Or-
szag, ,amely ketezer evig vart erre a pillanatra . .

Es tovabb gondolkoztam: hogyan birod magad atélni ezt az
egesz dolgot? Ekkor jutottdl eszembe es elhataroztam, hogy
meselek neked, majd elbeszelgetiink egy Kkicsit!
estverem! Hogy nem tudom a nevedet? Ki vagy? Mivel
foglalkozol? Hol laksz? Egyet tudok: zsido ifju vagy.
Lattalak tegnap — az utcan, Uzletben, gyulésen, az egyetemen,
a muhelyben, az Operaban, beteg anyad agya mellett. Volta-
keppen ismerlek is. Tudom min mentel keresztul: deportaltak,
lagerben voltal, keresztény papirokkal bujkaltal. Tudom —
csaladodbol, akik nagyon kozel alltak hozzad, sokan nincsenek
mar. Tudom hogy a haborus evek szamodra is a szenvedes,
felelem és keseruseg evel voltak. Tudom, hogy vagyodva imad-
koztal a felszabadulas, a bosszu napjaert. Tudom, ez a haboru
SOk mindent mutatott meg Neked:

1. a zsidd nép nem menekulhet sorsa elol;

2. egy a sorsa az egesz néepnek, akar akarja, akar nem:;

3. pusztulasunknak a galut az oka, szétszorodva ellnk,,
gyengek vagyunk, ezért gyulolnek benniinket és ezért hianyoz-
nak belolink a menekilles legminimalisabb adottsagal is;.

- 4. semilyen foldrajzi hatar nem lehet biztositek a pusztu-
las krirgegakadalyozasara es az Ideiglenes biztonsag nem tarhal*
Orokke;

5. a zsido nép elott csak egy valasztas van: ellene szegulni
sorsanak és legyozni azt —Ilikvidalni a golutot!

Testverem! Szeretnek talalkozni Veled, hogy féltehessek
néhany kérdést. En — az ered sziletés(i zsid6 Ifja. — tudni
szeretnem, mi a velemenyed az Orszagunkban dulo haborurol?
gy gondolkoztam ugyanaz az ellenseg, aki minket Ut, Olte
meg rokonaidat. Arra gondoltam hiszen olvasod az UJsagokban
hallod a radioban és ma mar a legmagasabb helyeket foglalkoz-
tatja az egesz problema a vilagpolitikaban. Ez a vilag jovojenek
leglényegesebb tényezOje — és mit sz0l ehhez 0, a galuti zsidoe
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Ifju? Hiszen 0 Is zsido — testvérem! Hiszen ez a haboru
zsidok harcal! 0O is szereti a szabadsagot es ez valdban
szabadsagharc, a sz0 legnemesebb ertelmében. Hiszen 0 is anti-
fasiszta es ez élet-halalharc’' a fasizmus ellen. De nemcsak
ideologial harc, hanem fegyveres haboru, Andersek, Mihajlovi-
csek, a muftiék és Farran bandai ellen ... harc a sotét feuda-
lizmus ellen .

Lattalak, téncoltél a kavehazban .. szépen tancoltal ..
A zene is gyonyoru volt .. Egy pillanatig azt gondoltam: j0 —
tancoljon az ifjusag, mert fiatal és oril az életnek. De hirtelen
— megbocsatasz furcsa gondolatomert! — ugy ereztem, valami
nincs rendjen ezzel a tanccal... igen ... a jazz masik hangot
nyom el,*nagyon kozell haingot, a Jeruzsaleml fegyverek ropo-
gasat, az egész kialtas; amely feléd is tor. Azt gondoltam: A sz0
eredeti értelmeben tancolnl — lgaz oromtancot — csak szabad
ember, szabad nép fia tancolhat . tgy érzem, mintha té vala-
mit eltakarnal, mintha valamit el akarnal felejteni ... Ugy-e
Agy van!

Tudom — fiatal vagy, szereted az igazsagot és a Sszepseget;
gyulolod az elnyomatast, a kizsakmanyolast, a gyilkolast. GyU-
|0lsz mindent, amit fasizmusnak !'tévéznék .. . Hallottam,' amikor
Madrid dalat enekelted, forro, testveri érzések leptek el...
Tudom, a gorog partizanhaboru tiszteletet es megbecsilést €b-
reszt benned... Engedd meg, hogy egy kérdest tegyek fel
neked: Nem hasonlit-e d jeruzsalemi harc a madridi csatahoz?
Vajjon nem vilaghaboru dult-e ott Is? Egglk oldalon egy kis nep
all. amely megedzOdott a szenvedesek 'szamban erdsen
megfogyatkozott a vilaghaboruban es eltokelte, hogy felszaba-
ditja magat, U] tarsadalmat, igazi kulturat fog epiteni,. hogy
hordozoja és reszese legyen a vilag haladd taboranak A masik
oldalon ott talaljuk a tamado, durva,- lelkiismeretlen imperia-
lizmust, amely peldatlan cinizmussal  és aljassaggal inditja
harcba ellenink az emberek legaljasabbjat, hogy keresztiil-
vihesse veres terveit az olaj] megkaparintasa erdekeben és ba-
zist teremtsen keleten a harmadik vilaghaboru elokeszitésében. .

A zsido nep minden erejéet harcba veti ebben a haboruban.

Keét alternativa all elotte: boldog és szep eletet €lni, — vagy

I meghalni, eltinni a torténelem szinpadarol. Te nem egyezhetsz
bele a masodik,, alternatl’véba. De ez nem Is fog megtdrténni,




mert er0sek vagyunk és gyozni fogunk, viszont a gyozelemért
harcolnunk kell.

Te voltakéeppen benemavatkozasi politikat folytatsz, azt
a politikat, amelyet kritizalsz és harcolsz [ellene. Neklnk nem
csupan egyutterzesre, gyaszlnnejpelyre, sajnalkozasra és tapsra
van sziksegunk, hanem egyszerlen segitsegre: fegyverre,
nyersanyagra, emberre! Te rendelkezel az 0sszes adottsagokkal,
hogy segitseget adj!

lgaz, klzdelmunk nem elszigetelt, hanem részei vagyunk
egy hosszu frontnak. Azzal allunk, vagy bukunk. Annak a
frontnak vagyunk része, amely az egész vildgon vegighuzodik
es szarazfOoldeket, tengereket, orszagokat, emberi tarsadalmakat
valaszt el egymastol Mi részel vagyunk annak, amit a h ol -
nap erejenek hivnak. A Szovjetunio és a vilag halado
népel tamogatnak bennunket. A dolog vilagos — egyedil mi
kepezzik Keleten a progressziv elemet. A sivatag sziveben,
netegseg es elmaradottsag kozepette+hangyaszorgalommal gyo-
nyoru epuleteket emeltlink, egy nepet élesztettiink fel, nyelvet,
mezOgazdasagot, Ipart, muveszetet, tudomanyt... Hatartalan
erofeszitéesre volt ehhez szukseg nagy odaadassal szuntelen
harcban valositottuk meg :. . Az imperializmus épuletének
alapja a tudatlansag, a nyomor, ezert lat ellenseget bennink,
ezert akar politikailag megsemmisiteni, szUk gettokba zérni,
hogy ne kelljen tobbe masok kegyebol elnlnk, sorsunkat sajat
kezlinkbe akarjuk venni es teljes eletet akarunk élni. Ma olyan
erot jelentink mar, amelyet nem lehet megsemmisiteni. Ho-
napok ota harcol elleniink a reakcio a nagy arab sivatag minden
iranyabol, mozgositva zaszlaja ala mindent, ami gydlolt, rut es
utalatos. Népink azonban szokatlanul hGsies szellemet mutat...

‘Testvérem! Nehéz lenne egyes  eseteket elmeselni. HOsI
korszak ez, amelyhez nem volt még hasonlo, egy egesz néep
hostette ez, amely tlzben edzodott. Annak a nepnek a hostette,
amely teleszivta magat a szabadsag levegojevel es semmi aron
nem akar a gettoba visszamenni. Ez a nép kiegyenesitette mar
gerincét, felemelte fejét és tobbe nem fogja meghajtani...
A kényszerlseg csodalatos tulajdonsagokat fejlesztett Ki ebben
a nepben és bator harcosokat, tehetseges hadvezereket termelt
ki magabol .

Az eIIenseges banddk nem tehettek ellenink semmit,
visszavertuk 6Gket. Amikor a Zsidd Allamot kihirdettiik, meg-

24



mutatta ellensegink a foga feheret es hozzafogott Orszagunk:
minden oldalrol valo elozonlésehez. Azt hitte, hogy igy likvi-
dalhatja az egész problemat, de abba az acélfaiba Utkozott,
amelyet embereink — ferfiak, asszonyok, ifjusag epitettek.
A zs1do apa Is bevonult. I\/Iegmdult felenk a seqgitseg, a fegy-
ver: es a harc az eIIenseg veresegevel fejezodott be.

Azt kérdezem toled: A harci zaj nem jutott el hozzad?
Az a nehéz harc, amelyet néped ma folytat, semilyen vissz-
hangot nem ébresztett benned? Az ujsagok, amelyek fivéereid
es novéreid harcat hirdetik, nem kesztettek semilyen belso
szamadasra? Nem tetted fel magadnak a kérdest: mi legyen re-
szem e harcban, mi a feladatom ebben az draban?

Tudom — be akarod fejezni tanolmanyaidat. Kis vagyonod
van. Csendes eletet akarsz €lni egyeddl. Mindezt megertem.
De felelj nekem: mi értelme és értéke van szabadsagrol es bé-
kerdl alkotott elkepzeléseidnek, ha latod, hogy segithettél volna
volna népednek és nem tetted meg!? Atharithatod-e masokra
a felelosseg terhet, megszOkhetsz-e a felelosseg aldl, amikor
mmasok ezt a terhet mar honapok, evek ota pihenes nelkul vise-
lik!? Hisz parazita vagy akkor, ha tlrod, hogy masok dolgoz-
zanak, vallaljak a veszelyt es kivivjak a gyozelmet... Te is
ehhez a nephez tartozol, mert a te neped harca folyik hozzatar-
tozoid gyilkosai ellen. Ez a te egyeni bosszud Auschwitzert, a
lagerekert, a sok fajdalomeért és a szegyenteljes gyengesegert
es tehetetlensegert.

Tetsverem! Az a torvény, hogy haboruban minden nép
mozgositsa minden fiat .. Lehet, hogy nem latsz jovot magad
szamara Erec Jiszraelben és inkabb valasztod az 0rokos galuti
eletet. Rendben van. De ekkor is kotelességed rendelkezesere
felajanlani magad a haboru tartamara, esetleg egy évre, hogy
azutan hatarozz tovabbi utadrol.

Testverem! Sziukségink van rad! Szikségink van minden
emberre, mert kevesen vagyunk es sok az ellenseglnk. Kato-
nara, tengereszre pilotara, orvosra, mernokre, apolonore,
taviraszra, tudosra — mindre szUkségUnk van. Mindenki JOjjon,
aki segl’teni tud.

Eljon majd az ora, amikor szamadast fog kovetelni a zsido
torténelem es nincsenek mar messze azok a napok, amikor
béke es gazdagsag fog honolni az Orszagban. Akkor odamegylnk-
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minden testvértiinkhdz es megkérdezzik tole: Mit tettél népe-
dért? — Es én veled egyitt azt szeretném felelni: Mindent
megtettlink — amit csak tudtunk — nepunk harcaert.

Nem engedlek pihenni, sem pedig felejteni. Utanad me-
gyek mindig, a nap és éjszaka minden orajaban. HoOseink ne-
veben, — akik eletlket adtak szabadsagunkert — felszolitlak.
Felszolitlak a vilag valamennyi zsidoja nevében, akik mind
szabad és nyugodt eletet akarnak eélni. Felszolitlak nemzedé-
kiink csodalatos munkaja neveben, akik eélet-halalharcot viv-
nak ma. Felszolitlak elegetett, elpusztltott megfojtott tesve-
reink neveben, a szégyen es fajdalom neveben, mert gyengek
es gerinctelenek voltunk. Felszolitlak sajat erdekedben 2s1d0
es emberi buszkeseglnk nevében: — Gyere népulnk eIIensége
ellen, hogy megbosszuljuk a deportalas, a lagerek, az elhagya-
tottsag és az arvasag megalaztatasat.

Most fordulok hozzad, amikor mar zsido belyegeket ra-
gasztanak a boritekokra es lzrael orszaga megvalosult mar.

Felszolitlak: csatlakozz hozzank — a szabadsagharcosok
frontjahoz, a zsido nép harcahoz.

Eronk napré-napra minden tertleten n0. Barataink'tamo-
gatnak, a gyozelem a miénk. Segits te i1s ebben, hogy minél
elobb megvalosulhasson.

A vilag minden tajarol talalhatsz kozottunk chaverokat.
Baratsagot es szeretetet fogsz talalni, megtalalod korinkben
azt, amit egyszer elvesztettel: — hitet az emberben. Te is klz-
deni fogsz ebben a harchan, amelynel igazsagosabb, tisztabb
nem létezik ... Ha eljon a béke és ha kardjainkat asokké kova-
csoljuk, akkor tiszta  lelkiismerettel mond atjuk majd: teljesi-

tettik kotelességiinket.

Testvérem! KésG van mar! Ugy 'érzem, hogy én mar sokat
beszeltem, de valaszodat nem hallottam meg. Varok ra,

felelj.., 111
A viszonlatas remenl/ében szoritom kezedet: Chazak —
legy eros!

TESTVERED.

A harcbol az kerdl ki, aki abba beleveti magat.
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A AacLfrato

Tengerészeink hatvanket maapil hajot vezettek, nehany
tizezer maapillal, aki Europa és Eszak-Afrika kilonboz6 kiko-
toibOl indultak el, hogy attorjek a brit blokadot es tetteikkel
bizonyitsak be a zsidok harcat az elnyomas uralma ellen.

Néhanynak sikertlt attorni a blokadot, de néhanyukat el-
fogtak és embereiket Ciprusra szallitottak. Ne felejtsik-el —
ertk es draga rakomanyukért harcolunk! Szikségink van a
zsido oOnallosagra, hogy megnyithassuk a tomeges zsido alija
szamara Erec kapuit.

A harc nem szint meg. Tovabbra is harcolunk legelemibb
jogunkert — az alija jogaert.— es ez azt jelenti, hogy Erec
Jiszraélben olyan rendszert epittiink fel, amely nemcsak a je-
lenlegi erec-jiszraéli zsido jisuv, hanem a cionizmus proble-
majat i1s meg tudja oldani.

A koOvetkezOkben kozoljik az 1945 augusztusatol — a mai
napig elindult maapil hajok listajat:

1945.

Augusztus Dalin
Szeptember Maian |I.
Gavriel
Peéter I.
Oktober Natan II.
. Péter II.
November Beri Katzenelson
Chana Szenes
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Januar
Marcius

Majus
>3

Junius
33

Juliuse
15

33

Augusztus

33
33

13

Szeptember

33

35

Oktdber
November
December

Februar

n

I

Marcius

I

Aprilis

1946.
Enzo Serlini
Wingate

Tel-Chaj

Mar Nordau
Elijahu Golomb
Dov Hosz
Chaviva Reik
Wagewood
Hagana

Biria

Zsido Brigad
Jagur

Henriette Szold
Katriel Jaffe
23 hos (akik Sziridban
estek el)
Amiram

Négy szabadsagjog
Palmach
Bracha Fuid

_atrun
Kneszet Jiszrael
Raffiach

1947.

Negevbe
A névtelen maapil
Chajim Arlosoroff

Sabtai Luzsinszky
Haza

Herzl
Sear jasuv (Visszatér
Izrael maradvanya)
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Majus
Julius

11

Szeptember

Oktdber

1

November

11

December

11

Januar

Februar
Marcius
Aprilis

11

Hatikva
Gettok lazadasa

Jehuda Halévy
Exodus 1947,

Aziv hid hosei

Sivat Cion (Visszateres
Cionba)

Al-Af-Pi (csak azért is)
Geula — megvaltas

A Zsido Allam

ElOre

Alija

Az attorok

Nem félemlittek meg
benniunket
November 29

1948.
Kibbuc galujot — ga-
lutok egyestilése
onallosag
Egyesult Nemzetek
35 Kfar-Ecioni hos
Ostromlott Jeruzsalem
Bliszkeség
Ifjak és harcosok
Jochi-Am
Nachson
Tirat Cvi
Mismar Haéemek
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Felhok lovagolnak a szel-paripan,
— sebaj! — befejeztik a munkat!
Rea emellnk poharat, kapitany,
es arra, hogy Ojra tortnk at!

Nem ismeri ezt az utat a vilag,
terkepre sem irta le senki,

nem hirdetik ezt utazé-irodak —
de a nep sose fogja feledni.

E szlirke hajokrdl a vers, a regény
sz0l majd az 1dok folyaman meg.
Irigyelni fog akkor a tobbi legeéeny,
iIrigyelni fog sok kapitany még.

Titkat e csapatnak az €] n/yeli el —
legyen aldva a tette Orokre!

Hisz lattad: a vallon a partra cipel
egy népet az 0si rogokre.

Ilgyunk a vad ejre a munka utan,
veszélyben a partra torokre,

e szirke hajora igyunk, kapitany,
s az 0sszes utana jovokre!

Igyunk a fiukra, kik & idején
sOtétben eléertek a partra

a pontos 1dore, talalka helyen,
uldozve, esobe, viharba.
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Megirja ezekrol i1s hosi dalat
egyszer, kiben el ez a szellem:
hogy vivja az U trafalgari csatat
egy barka mhajohadak ellen.

- Felhok lovagolnak a szel-paripan, |

— sebaj! — befejezzik a munkat!
Rea emellink poharat, kapitany,
es arra, hogy ujra torunk at!

Egyszer a sarokban a korcsmapadon
chiantival Uzve a gondot

bagdd kikopdd s mosolyogsz magadon:
"Eh! Cimbora, vének e csontok !

Bejartam a foldet, e nagy tokot én
de azéta es — Santa Maria! —
nem aztam el Ugy, ahogy éj idejen
ontott nyakon ott Naharia.”

S elmondjuk: "Azéta kinyitva kapunk,
befogad ma ezer s ezer embert.
S tudod, ki nyitotta ki? Kis csapatunk,

legyOzve az éjjel a tengert.”

"Bizony* — kacagod — "se hajo, se radar
nem tudta elérni a barkat!*
Egy szitkot a szad olaszul lehadar

s kihunynak a parton a lampak ...

igy lesz! S e vad ejre a munka utan,
veszélyben a partra torokre,

e szurke hajora igyunk, kapitany

s az 0sszes utana jovokre!

Ford.: DAN LIVNI NATHAN ALTERMANN
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Felelos kiado: Megyeri Jozsef

Béke-nyomda, Pesterzsébet, Tancsics-y. 4. F. v. Rajkal H. - Tel.: 144-241
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A zs1d0 nép haborus tortene-
tében Gideon és Juda Makkabi
koraval kezdve megismétlodo
jelenség: hogy kevesen sokak-
kal allunk szemben. llyen je-
lenséggel nézlnk szemben nap-
jainkban is. Ne hozzunk szé-
gyent e sorsra. Megdonthetetlen
a hitink, hogy a megmaradott
zsido nep védelme sajat foldjén
nu kezekbe van letéve, melyek
nem fognak csalodast okozni a
nelytallas dontd napjan.

(Béri Katzenelson,




